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 قویونلو و عثمانی:آقمیراث مشترك فرهنگی 
 و آثارش ادریس بدلیسی

  زادهحسینهدي سید

دورة دو ادریس بدلیسی از مورخان و منشیان برجستۀ ایرانی در  چکیده:
و در پی  بیگ و یعقوب بود. پس از تشکیل سلسلۀ صفویهقویونلو، حسنآقسلطان 
ناچار در سال اسماعیل، بدلیسی، که اهل تسنن بود، به هاي تند مذهبی شاهسیاست

ایزید دوم و پس از وي، ق به سرزمین عثمانی گریخت و در آنجا به خدمت سلطان ب907
هاي مهم تألیف این از انگیزهدر ایران تحقیقات اندك دربارة بدلیسی آمد.  در سلیم اول

هاي شخصی و پرسش اصلی این است که گذشته از دارا بودن ویژگیمقاله است. 
خانوادگی بدلیسی، چه شرایط سیاسی و فرهنگی در ایران آن روزگار بستر لازم را براي 

رشد و بالندگی این شخصیت برجسته فراهم آورد؛ و پس از مهاجرتش، برخورد  آموزش،
سلاطین عثمانی با او چگونه بود؛ و تحت چه شرایطی بدلیسی توانست فعالیت فرهنگی 
خود را ادامه دهد؛ و نهایتاً اینکه، حاصل اقامت او در قلمرو عثمانی، به لحاظ خلق آثار، 

  چه بود.
 پروردةسو بدلیسی، دست یک حکایت از این دارد که ازدستاورد این تحقیق 

ها، از نسلی به نسل دیگر هآموزشی بود که طی سد فرهنگ و تمدن ایرانی و نظام
اینکه زمانه و روزگاري که بدلیسی در آن انتقال یافته و به او رسیده بود، ضمن 

ویژه در دورة یعقوب، قویونلوها، بهاي بود که سیستم حاکمیت آقگونهزیست بهمی
نتیجه، زمینۀ لازم  سالاران ایرانی قرار داده بود و درقدرت بیشتري را در اختیار دیوان

                                                           
 (hodahoseinzadeh@yahoo.com)استادیار فرهنگستان زبان و ادب فارسی   
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دیگر، مهاجرت اجباري  سوي براي رشد و شکوفایی اهل فرهنگ و هنر فراهم آمد. از
تنها سبب انزوا و رکود علمی او نشد، بلکه در نتیجۀ  که بدلیسی بدان تن داد، نه

 سلاطین عثمانی موفق شد آثار متعددي خلق کند. حمایت
 

 قویونلو، عثمانی، یعقوب، بایزید دوم، سلیم اولادریس بدلیسی، آق :هاکلیدواژه
 

 مقدمه 
هاي تاریخ ایران، در اواخر قرن نهم و ترین دورهترین و البته مهمنشیب و فراز یکی از پر

قویونلوها و تشکیل سلسلۀ صفویه آق اوایل قرن دهم هجري، دورة پایان یافتن حاکمیت
 »قرایولوَق«بیگ، مشهور به عثمان همت عثمان قویونلوها که در حقیقت بهاست. سلسلۀ آق

بیگ، مشهور به حسندر دیاربکر تأسیس شده بود، در دورة سلطنت پسر او، ، ق)839(وفات: 
به اوج  ق)896-883(حکومت: ، و سپس سلطان یعقوب ق)883-871(حکومت:  »حسناوزون«

قدرت سیاسی و فرهنگی خود رسید، اما پس از درگذشت ناگهانی و مشکوك یعقوب، 
هاي اسماعیل سو و فعالیت یک هاي میان مدعیان قدرت ازهاي سیاسی و اختلافکشاکش
دیگر،  سوي و پیروانش از ــ قویونلوها داشتکه خود نسبت نزدیکی نیز با آق ــ صفوي

قویونلوها از هم پاشیده و نهایتاً زمانی پس از آن، شیرازة سلطنت آق سبب شد تا در اندك
 بنیان نهاده شود.  ق)930-907(حکومت: سلسلۀ صفویان به دست شاه اسماعیل 

و یعقوب، که  ق)883(حکومت: خلیل  ،بیگ و دو پسرشهاي سلطنت حسنلسا
پس از وي بر تخت نشستند، فرصتی مناسب براي حمایت از اهل علم و ادب، و رشد 

قویونلوها، روش متفاوت و بالندگی آنها فراهم آورد، اما پس از سقوط سلسلۀ آق
سیاسی و مذهبی صفویان و برخورد آنان با غیرشیعیان سبب شد شمار زیادي از 

حتی بسیاري از مردم عادي هجرت کنند و به  هاي علمی و ادبی برجسته وشخصیت
مذهب آنها بودند، بروند. طبیعی است که این هاي مجاور ایران که همسرزمین
هاي اجباري زندگی افراد را دستخوش تغییرات بسیار کرد و گاه عدم ثبات مهاجرت

در زندگی و مشکلات فراوانی که در دیار بیگانه وجود داشت، براي همیشه، به 
الدین هاي علمی و ادبی آنها خاتمه داد. در چنین فضایی بود که مولانا حکیملیتفعا
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قدرت رسیدن  نیز با به ،ق)926حجۀ (وفات: ذي »ادریس بدلیسی«ادریس، مشهور به 
 صفویان، ناچار شهر و دیار خود را ترك کرد و به سرزمین عثمانی پناه برد.

یت بدلیسی و خدمات او به فرهنگ و تمدن رسد، با توجه به جایگاه و اهمبه نظر می
، تاکنون تحقیقات جامعی، در ایران، عثمانیویژه زبان و ادب فارسی و تاریخ بشري و به

است. با توجه به موارد که باید، شناسانده نشده دربارة وي انجام نشده و چهره و آثار او، چنان
ر این مقاله سعی شده با مراجعه به فوق و با وجود کمبود منابع دربارة زندگی بدلیسی، د

 قویونلوها و منابع ترکی، تا حد ممکن، زندگی، شخصیت و آثار او بررسی شود. منابع دورة آق
در بخش اول این مقاله، زندگی و شخصیت بدلیسی و موقعیت او در دربار 

قویونلوها آمده و پس از آن، علل مهاجرت بدلیسی به سرزمین عثمانی، چگونگی آق
برخورد سلاطین عثمانی با او، جایگاهش در دربار عثمانیان، و نهایتاً آثار بدلیسی 

 معرفی و بررسی شده است. 
 

 قویونلوهاآقبدلیسی در دربار 
ادریس بدلیسی مورخ، منشی و دولتمرد برجستۀ ایرانی سدة دهم هجري قمري 

از شهرتش نیز پیداست، بدلیس کردستان بود. او به که است. زادگاه او، چنان
در ، ق)900(وفات: علی الدین اي اهل علم تعلق داشت و پدرش، مولانا حسامخانواده
عمار یاسر  بود که نسبت طریقت از سلسلۀ شیخعلما و عرفاي برجستۀ بدلیس  زمرة

در  و التأویلالتنزیل  جامعجلدي  بدلیسی داشت و صاحب آثاري چون مجموعۀ پنج
، در شرح اصطلاحات صوفیه بود. الخفی من بیان مقامات الصوفی الکنزتفسیر عرفانی، و 
 )76 :؛ 135/ 1؛ روحانی: 488خان: (بدلیسی، امیر شرف
هاي بدلیسی، که بعدها چندان دوام نیافت، روزگاري بود که او در ایران اقبالییکی از خوش

کفایت سیاسی و نیروي  بیگ، بانمو یافت که سلطان حسن و رشد ايزیست. او در دورهمی
فرما کند که در پناه آن، نظامی و توانایی که داشت، موفق شد آرامش و امنیتی را در جامعه حکم

هاي فرهنگی آماده شود. از سوي دیگر، علاقه و زمینۀ مساعد براي شکوفایی و بالندگی فعالیت
اي که وي براي علماي دانشمند و دانش و توجه و احترام ویژهتوجه این سلطان به فرهنگ و 

 . ها راهی پایتخت و دربار او در تبریز شونداهل ادب قائل بود سبب شد بسیاري از این گروه
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سالاران ایرانی در دربار توجه دیگر در این دوره تداوم فعالیت دیوان نکتۀ قابل
ثابۀ یک سلطان ایرانی در این سرزمین بیگ به مکه حسن آنجا قویونلوهاست. ازآق

هاي تحت فرمانش که تمامی ایران به جز کرد و با توجه به وسعت سرزمینسلطنت می
شد، ضرورت تشکیلات را شامل می ــ که در اختیار خانوادة تیموریان بود ــ خراسان

 ناپذیر بود. از سويمنسجم اداري براي ادامۀ حیات سیستم حکومت مرکزي اجتناب
قویونلو در زمرة فرماندهان برجستۀ نظامی بودند، اما در آقدیگر، اگرچه رهبران ایلات 

هاي امور دیوانی و سازماندهی اداري تبحري نداشتند و بنابراین، براي ادارة سازمان
زبان ایرانی بودند؛ در نتیجه، سالاران و دبیران و منشیان فارسیحکومتی، نیازمند دیوان

حکومت  در تمامی دورةسالاران ایرانی چنان فراهم شد که دیوانهاي عالیتزمینه براي ف
 زبان ایرانی منصب وزرات را به خود اختصاص دادند و هیچقویونلوها، وزیران فارسیآق

. از جمله وزیران معروف 1) :317 :؛ 175زاده: (حسنترکمنی به این منصب گمارده نشد 
الدین نجم و شیخ ق)896(مقتول در قاضی عیسی ساوجی دورة سلطان یعقوب باید از 

میان توجه، در این میان، این است که چون  نام برد. نکتۀ قابل ق)897(مقتول در پروانچی 
سالاران بلندمرتبه همواره ارتباط نزدیک و تنگاتنگی شخص سلطان و وزیران و دیوان

زبان از جایگاه و دولتمردان فارسیسالاران دیوانوجود داشت، بنابراین طبیعی بود که 
 اي نزد شخص سلطان، و نفوذ بسیار در دربار و جامعه برخوردار باشند. ویژه

بدلیسی که داراي پیشینۀ خانوادگی علمی بود، در دورة  ،با توجه به چنین فضایی
بیگ و در محضر درس قاضی ساوجی، که هنوز به وزرات نرسیده بود و سلطنت حسن
کرد، حضور یافت و به کسب علم الم دینی در آذربایجان تدریس میبه عنوان ع

بیگ شد. زودي، بدلیسی منشی دربار سلطان حسن. به: ده)1(مسعودي آرانی پرداخت 
بیگ تعلیم و تربیت شاهزاده یعقوب را نیز به قاضی ساوجی سپرده آنجا که حسن از

طان نیز به توصیۀ قاضی ساوجی یافتن بدلیسی به دربار سل رسد راهبود، به نظر می
روي، بدلیسی وارد امور دیوانی شد و پس از جلوس سلطان یعقوب  هر بهبوده است. 

که همچنان تحت حمایت معلمش قاضی ساوجی، که نیز، در حالی ق)883(بر تخت 
                                                           

با توجه به  ،یکی کرمانی، دیگري شیرازي و دو تاي دیگر نیز بیگحسن وزیر دورة چهارهینتس،  گفتۀ. به1
  )317 :( .ایرانی بودند ،نامشان
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اعظمی منصوب شده و از قدرت بسیاري برخوردار بود، قرار  در آن زمان به مقام صدر
 داشت، منشی دربار شد. 

که یکی  زودي، جایگاه او را در دربار تثبیت کرد، تا جاییقلم شیواي بدلیسی، به
آید که میدار مهر و نشان سلطنتی شد. از قراین براز منشیان خاص یعقوب و عهده

شاه بدلیسی از افراد نزدیک به سلطان یعقوب بوده، زیرا وقتی یعقوب به دعوت شروان
ملازمان او در این سفر  کرد، بدلیسی نیز از جملۀاز پایتخت او (شماخی) دیدار می

ق 890در سال  را نیز در همین سفر نگاشت. رسالۀ خزانیهدر هایش بود و یادداشت
براي سلطان اي را از سوي او که هنوز بدلیسی در خدمت سلطان یعقوب بود، نامه

چنان تحسین سلطان  دوم نوشت که بسیار زیبا و روان بود. انشاي این نامهبایزید 
ر دربارش شد؛ عثمانی را برانگیخت که خواهان منشی زبردستی چون بدلیسی د

چندان دور، جامۀ عمل پوشید و دست روزگار بدلیسی را به اي نهآرزویی که در آینده
 )861/ 2؛ 174/ 1پورگشتال:  ـ (هامرسرزمین عثمانی کشاند. 

ثبات، آرام و هموار براي شکوفایی استعداد  اي بادورة کوتاه سلطنت یعقوب دوره
فان حوادث زندگی او را نیز، همچون دیگران، زودي طوافرادي چون بدلیسی بود، اما به

ها و ، کشمکشق)896(دگرگون کرد. پس از درگذشت ناگهانی و مشکوك یعقوب 
هاي گستردة صفویان، که قویونلو بر سر قدرت و فعالیتهاي شاهزادگان و سران آقرقابت

ه سبب وجود آورد ک هاي سیاسی و اجتماعی را بهمترصد تصاحب قدرت بودند، آشفتگی
قویونلو، پراکندگی گستردة بزرگان، دانشمندان و هنرمندانی شد که در تبریز، پایتخت آق

زدگی از اوضاع سیاسی و اجتماعی گرد آمده بودند. ضربۀ نهایی این عدم امنیت و دل
ق سلسلۀ 907زمانی زده شد که سرانجام، شاه اسماعیل صفوي بر رقیبان فائق آمد و در 

اسماعیل سبب شد تا بسیاري از اهل هاد. این بار سیاست مذهبی شاه صفویه را بنیان ن
ناگزیر مذهب نیز بهتسنن، از بیم جان خود، مهاجرت کنند، راهی که بدلیسی حنفی

: برگ 3(بدلیسی به سرزمین عثمانی پناه برد  ق)907(انتخاب کرد و در همان سال نخست 
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قانون کتابش،  بدلیسی خود شرایط این زمان را در مقدمۀ .1)39، 37ب؛ حسنی: 4
 چنین توصیف کرده است:، اینشاهنشاهی

انجام  االله پیغام فرخندهالزمان به گوش اهلهاي آخراما بعد، در هنگامی که غلغلۀ فتنه
دیار هاي رسانیده بود و زلزلۀ ویرانی ممالک ایرانی، بر روي زمین غنوده »فَفروّا الیَ االله«

، شنوانیده بود، این فقیر »و ابتغَُوا من فضَلِ االله« »الارَضِ سیرُوا فی«راحت را تنبیه نبیه 
الدین بدلیسی، مرصد فیض قدسی، ادریس بن حسامآوارة گمراه و غریب نالان اواه، بندة 

دست داده بود و  بلَّغه االله ما یتمنّاه و وفقّه لما یحبه و یرضاه را هجرتی از منازل و اوطان
فرقتی از احبه و اخوان اتّفاق افتاده و به عزیمت ادراك مقاصد و آمال و دریافت طواف 
حریم و حرم خلافت و اقبال، آهنگ سفر و شد رحال و قطع بیان متاعب و جبال وبال 
نموده، به هدایت مرشد توفیق و رهنمونی رفیق طریق، به ظلّ خلافت سلطان سلاطین 

لمین و به سایۀ مرحمت و رأفت خداوندگار شاهان روي زمین، ظلّ االله، اسلام و مس
  )4: 2(بدلیسی  . الملک المجید، سلطان بایزید، پناه از حوادث زمان آورده...

 
 بدلیسی در دربار عثمانی

جواري دو جز هم هاي مهم مهاجرت بدلیسی به دیار عثمانی، بهمسلماً یکی از انگیزه
ویژه زبان و ادب مند به اهل علم و ادب، بهسرزمین ایران و عثمانی، وجود سلاطین علاقه

شد حتی شاعران دیگري نیز که بیم جان نداشتند، به امید فارسی بود که سبب می
دستیابی به موقعیت و شرایط بهتر اجتماعی و اقتصادي، راهی سرزمین عثمانی شوند و به 

که دو شاعر ایرانی، قبولی و حبیبی هزادگان و سلطان عثمانی درآیند، چنانخدمت شا

                                                           
  . عطاءاالله حسنی به استناد قصیدة 1

ابا عن جد غلام خاندان خود ... مرا میدان
ز تلمیذان جد ثانی شاه است والد هم
طریق بندگی خاص من با شاه حیدر هم
ز حسن اتفاق است این که در آیات فرقانی

 

که جدم خادم جدت به راه قدس چاکر شد 
که علم ظاهر از وي دید و باطن زو منور شد
ز حسن اختلاط بنده همچون شیر و شکر شد

جا نام اسمعیل به نام بنده همبر شد به هر
 

که بدلیسی به حضور شاه اسماعیل فرستاده و در آن، به چگونگی رابطۀ خود و اجدادش با پدر و اجداد شاه 
کند داند و بیان میاسماعیل پرداخته بود، پدر و جد بدلیسی را از شاگردان و خادمان اجداد شاه اسماعیل می

داشته، اما  »شیر و شکر«می چون اي صمیکه خود بدلیسی نیز با شیخ حیدر، پدر شاه اسماعیل، رابطه
اي فراهم آمده که دعوت شاه اسماعیل را نپذیرفته و به سلطان عثمانی پناه برده هاي اختلاف به گونهزمینه

 )39، 37حسنی: است. (
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توان دریافت که با توجه به این شرایط، می .از آن جمله بودند ق)875(تولد: حدود  1برگشادي
سفر بدلیسی به دیار عثمانی نیز، به لحاظ فرهنگی، چندان سفري به یک سرزمین بیگانه 

مندي عثمانیان به این زبان، در حقیقت ادب فارسی و علاقهنبود، زیرا گسترش زبان و 
وجود آورده بود که فراتر از مرزهاي  پیوند و نزدیکی فرهنگی را میان ایران و عثمانی به

کرد. در این زمان نیز شانس با بدلیسی یار بود، زیرا اگرچه سلطان سیاسی عمل می
زبان و ادب فارسی بود اما پسرش نیز از دوستداران  ق)886-855(حکومت: محمد دوم 

سلطان بایزید دوم که جانشین پدر شده بود، در این خصلت، بر پدر پیشی گرفت. بایزید 
روحیۀ آرامی داشت و نه تنها اهل کتاب خواندن و معاشرت با اهل علم و ادب بود، بلکه 

. علاقۀ 2سروداي وافر داشت و خود نیز به فارسی شعر میبه شعر و ادب فارسی علاقه
دوستان ایرانی تا آنجایی بود که با عبدالرحمان جامی، عارف و شاعر بایزید دوم به ادب

ها و پاسخ جامی به (براي نمونۀ این نامهبرجستۀ ایرانی، ارتباط نزدیک دوستانه و مکاتبه داشت 
که  اي بود که جامی،این روابط حسنه به اندازه ).364-361/ 1بیگ: فریدون منشآت آنها 

پیش از آن شعري در قالب مثنوي در مدح سلطان محمد دوم سروده بود، در دفتر سوم 
نیز اشعاري در مدح بایزید  ةالحیو ۀخاتمـو دیوان سومش به نام  الذهب  ۀمثنوي سلسلـاز 

  )50-49؛ حکمت: 778-777(جامی: دوم سرود. 
اشتراك مذهبی عثمانیان با مهاجرانی چون بدلیسی و همدردي با آنها و خصومت 
سلاطین عثمانی با شاه اسماعیل صفوي، از سویی، و تبحر بدلیسی به زبان فارسی و 

در امور  نویسی، تجربهعربی، آشنایی با علوم قرآنی و حکمت الهی، استادي در انشاء
، از سوي دیگر، موجب شد که وقتی وي به دیوانی و حتی آشنایی با فنون نظامی

                                                           
ق نخست به آماسیه رفت و در دربار شاهزاده بایزید بود و قصایدي نیز در مدح او سرود، سپس راهی 877پیش از سال  قبولی.  1

جا ماند. کلیات قبولی مشتمل بر حدود شش ق) در همان880استانبول شد و به دربار سلطان محمد دوم پیوست و تا پایان عمر (
). حبیبی برگشادي نیز از شاعران دربار سلطان یعقوب بود و 156ریاحی:  ( هزار بیت به سلطان محمد دوم تقدیم شده است

الشعراي دربار او شد، اما او نیز تاب ماندن نیاورد و در دورة سلطان بایزید  آمد و ملک پس از آن به خدمت شاه اسماعیل صفوي در
 )176ریاحی: ؛ 358 -357صفوي: رزا می جا درگذشت. (سامسلطان سلیم همان به سرزمین عثمانی رفت و در دورة

. به نوشتۀ ریاحی، در میان اشعار قبولی، قصایدي است که او به اشارة بایزید، در جواب قصاید مجیر بیلقانی و کاتبی  2
 )163اي بر علاقۀ بایزید به دیوان این شاعران است. (ریاحی: نیشابوري و عصمت بخاري سروده که این قرینه
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مواجه شد.  ق)918-886(حکومت: قلمرو عثمانیان رفت، با آغوش باز سلطان بایزید دوم 
 بدلیسی خود در این باره نوشته:

از ، »اصَلهُا ثابتِ و فرَعها فی السماء ۀٍطیَبِّـ ةٍکمَثلَِ شجَرَ«پرور آن شجرة سدرة أنتمُا ... در ظلّ روح
دریغش به حظّ اوفا از شفا ملحوظ شده آلام ایام نافرجام، آرام جان خسته از الطاف و نوازش بی

تر از ابناي جنس و بیشتر به لطف اوفر و اصفا ملحوظ گشته غایتش پیشو به انظار مرحمت بی
مرة گستر این خاندان عدل و احسان به تعداد و شمار آمده و در زگویان ثناو در سلک دعا

 )4: 2(بدلیسی  ارکان، عزّ امتیاز و اعتبار یافته. مادحان و داعیان این آستان آسمان
ترتیب، بدلیسی به دربار سلطان عثمانی راه یافت و به خدمت سلطان بایزید دوم  بدین

تشویق سلاطین عثمانی و . )253/ 1؛ نفیسی: 398؛ میرجعفري: 191-190زاده: (طاشکپريدرآمد 
آنان به زبان و ادب فارسی در آن زمان یکی از عوامل مهم فضاي مناسب  توجه و تمایل

نظر برخی محققان، در این دوران،  زبان بود. بهبراي پذیرش منشیان و نویسندگان فارسی
خواستند به مخاطب خود زبان فارسی جنبۀ رسمی و اشرافی داشت، تا جایی که وقتی می

نوشتند و هر جایی که مراد اظهار را به فارسی میمحبت و احترام ابراز کنند، نامۀ خود 
  )204(ریاحی: شد. خشم و عتاب مخاطب بود، نامه به ترکی نوشته می

هاي ادبی بدلیسی در دربار عثمانی تداوم یافت و حدود یک سال پس از فعالیت
اي هدوم که خواهان ثبت وقایع تاریخ عثمانی بود، با توجه به توانایی مهاجرت، بایزید

بدلیسی در نگارش، از او خواست تا تاریخ دولت عثمانی را به زبان فارسی بنویسد. 
ق آغاز کرد و تا دو سال و شش ماه بعد به 908بدلیسی بلافاصله کار خود را از سال 

که این کتاب مشتمل بر سلطنت هشت تن از سلاطین عثمانی  آنجا پایان رساند. از
بر آن نهاد. او که انتظار دریافت  بهشت هشتبود، بدلیسی نام  (از عثمان تا بایزید دوم)

الزحمه و پاداش از سوي سلطان عثمانی را داشت، وقتی برخورد سلطان و عدم حق
الزحمه را، به این سبب که بدلیسی در کتابش نسبت به تمایل او براي پرداخت حق

سفر حج در سال  هانۀایرانیان ملایمت نشان داده بود، دید، چنان رنجید که به ب
ق راهی حجاز شد و از آنجا تهدید کرد که در دیباچه و خاتمۀ کتابش، شرح این 917

اند که بدلیسی، در این آورده. )199-198 : ;1207 :(ناسپاسی را خواهد نوشت 
 )167(سبحانی: سبب شیوع وبا به مصر نرفت.  سفر، به
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دوم درگذشت، پسرش،  و چون بایزیداین وضعیت چندان به طول نینجامید 
خویی  و اگرچه سلیم خلق ، جانشین پدر شد.ق)926-918(حکومت: سلطان سلیم اول 

ق، بر 918متضاد با سلطان بایزید داشت و حتی با خلع پدرش از سلطنت در سال 
سرود و تخت نشسته بود، اما او نیز طبع و ذوق شعر داشت، و به فارسی شعر می

. سلطان سلیم 1جاي مانده است هزار بیت فارسی از وي به مشتمل بر دوحتی دیوانی 
برد، گذاشت و از مجالست و مصاحبت با آنان لذت میبه اهل دانش و ادب احترام می

نظر خواند و از او دلجویی کرد. بدلیسی نیز، که به  استانبول فرا این بدلیسی را بهبنابر
له به استانبول بازگشت و نسخۀ کامل تاریخ رسد منتظر این دعوت بود، بلافاصمی

  )1207 :(کرد.  خود را تقدیم سلطان جدید
شد و حضور او در هاي بدلیسی محدود به امور فرهنگی نمیفعالیت در این دوران، دامنۀ

قیمت بود، بلکه به لحاظ سیاسی نیز او تنها به لحاظ فرهنگی براي آنها ذي دربار عثمانی نه
که میان  ق)،920(شایانی به سلاطین عثمانی کرد. بدلیسی در جنگ معروف چالدران  خدمات

هاي او بود که ها روي داد، سلطان سلیم را همراهی کرد و در نتیجۀ تلاشصفویان و عثمانی
خان: (بدلیسی، امیر شرفهایی دست یافتند امراي سنی کرُد با عثمانیان متحد شدند و به پیروزي

. او همچنین در )715-714/ 1پورگشتال:  ؛ هامرـ7-6/ 3لی: ؛ بروسه394/ 2مد سعدالدین: ؛ مح537-538
کیفا، که میان نیروهاي کرُد و صفویان در همان سال روي داد، شرکت داشت. جنگ حصن

کرد و به سبب خدماتش مورد تشویق هایشان همراهی ها را در جنگبدلیسی بارها عثمانی
، 875-874، 864-862/ 2 پورگشتال،هامرـ ؛ 322، 304 /2 ین،محمد سعدالد(سلطان عثمانی قرار گرفت 

عثمانیان خواستار تصرف دیاربکر و ماردین، از که  آنجا . از)7-6 /3 لی،؛ بروسه921-922، 877
طریق مذاکره و مصالحه بودند، حضور بدلیسی براي آنان مغتنم بود و پس از آن نیز، سلطان 

 صدد سازماندهی مجدد این نواحی بود، با توجه به تعلق بدلیسی بدین نواحی، به سلیم که در
خوبی از عهدة این کار برآمد، سلیم با او مأموریت داد تا این مهم را به انجام برساند و چون او به

اش را به وي بها براي او، مراتب رضایت و قدردانیآمیز و هدایایی گراناي تشویقارسال نامه
. )877، 875-874، 864-863، 294/ 2؛ هامرـ پورگشتال: 322، 304/ 2(محمد سعدالدین: ابراز کرد 

                                                           
ق در استانبول به چاپ رسید و چاپ نفیسی نیز از آن، به تصحیح پاول هورن، 1306در  لیمدیوان سلطان س. 1

 ، پانویس)170م، در برلن منتشر شد. (ریاحی: 1904در 
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ق کاغذهایی 921اند میزان اعتماد سلطان سلیم به بدلیسی چنان بود که در سال آورده
سفید، ممهور به طغراي پادشاهی احکام شریفۀ معنون را که نشان پادشاهی داشت، براي وي 

/ 2(محمد سعدالدین: هاي دیاربکر مورد استفاده قرار گیرد. بیگیفرستاد تا براي نصب سنجاق
şş؛ 322   )39به نقل از حسنی:  ،280 :

ق در همین 926حجۀ بدلیسی تا پایان عمر در استانبول زندگی کرد و سرانجام، در ذي
خاتون آن زینبسلطان در مسجد شریف، که همسرش شهر درگذشت. او را در محلۀ ایوب 

 1) :76 :؛ 7-6/ 3لی: بروسه(را ساخته بود، و در کنار وي، به خاك سپردند. 
 

 چهره و شخصیت بدلیسی 
حدي از خلال آثارش شناخت. تعداد و تنوع موضوعی  توان تاچهرة بدلیسی را می

دهد، گذشته از استعداد و هوش و ذکاوتی که داشت، شخصیتش آثار او نشان می
اش ناملایماتی که در زندگیهاي فراوان و اي بود که، با وجود فراز و نشیبگونه به

گاه از تلاش براي خلق آثار جدید بازنایستاد و چه به عنوان عالم و تجربه کرد، هیچ
نویسنده و چه به عنوان دولتمرد، همواره در صحنۀ زندگی حضوري فعال داشت. به 

رسد همین روحیۀ عالی و عشق بدلیسی به فرهنگ و ادب، سبب رشد و نظر می
ن او در زندگی شد. همچنین مراتب علمی و جایگاه بدلیسی در دربار پیشرفت روزافزو

هاي او که نزد استادانی برجسته چون قاضی ساوجی تربیت عثمانی، وقتی با آموزه
داد که وي می شد، چنان اعتماد به نفس و احساس مسئولیتی بهشده بود، توأم می

توان ت نداشت. براي نمونه میاي از اهل قدردر گفتن حق و دفاع از مظلومان واهمه
کرد اش به مصر همراهی میسلیم را در لشکرکشی به زمانی اشاره کرد که او سلطان

ترك را در آنجا مشاهده کرد، با وجود ممانعت  مرتبۀرفتاري مقامات بلندو وقتی بد

                                                           
-166گوید او را در جوار ایوب انصاري کوشکی به خاك سپردند (سبحانی، مقایسه کنید با سبحانی که می . 1

خاتون، به خاك سپرده شد و قبرش اکنون به نام )؛ و صفا که نوشته او در محلۀ ایوب، نزدیک مسجد زینب167
 )1604)/ 3( 5معروف است. (صفا:  »ادریس کوشکو«
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اي فارسی به اطلاع سلطان سلیم رساند و خود وزیران، گزارش خود را ضمن قصیده
 .)217 /1 :؛ 922-921، 877/ 2(هامرـ پورگشتال: به استانبول بازگشت. نیز 

نگر او به مسائل پیرامونش و ثبت نگاه دقیق و جزئیهاي بارز بدلیسی، از دیگر ویژگی
که طی سفرش با یعقوب به شروان، سخنانی را که میان یعقوب و وزیرش، آنها بود؛ چنان

. الف) 5: برگ 1بدلیسی  (خوبی ثبت کرد بدل شده بود، به و الدین پروانچی، ردشیخ نجم
توجه به تعلیم و تربیت نزد قاضی ساوجی،  بدلیسی اعتقادات راسخ مذهبی داشت، که با

نماید. اعتقادات دینی که از عالمان دینی متعصب بود، این امر چندان غیرمنتظره نمی
را اداي فریضۀ دینی و  شاهنشاهیقانون اش در تألیف حدي بود که انگیزه بدلیسی تا

 عمل به تکلیف شرعی دانسته است. او در این خصوص آورده:
نشان به بالضروره، بر اهل علم و معرفت... لازم آن باشد که به هر زبان و بیان و به نظم و نثر بلاغت

طریقۀ تصریح و کنایت و به قانون درایت و روایت همیشه فواید علمی و عملی در محافل 
پادشاهان، مذکور لسان تذکار و تکرار دارند و... همواره به اعلام احکام خدا و رسول خدا و تبیین 

این امر، این فقیر حقیر و خادم علوم دینیه... به ترتیب این  بر سبل هدا خود را مأمور انگارند. و بنا
  )17: 2(بدلیسی  العواید اقدام نمود. کثیر رسالۀ پرفواید و اتحاف این هدیۀ

اعتقاد و پارساخوي و پایبند به اند که او مسلمانی پاكدربارة بدلیسی آورده
مسعودي (تعالیم آسمانی بود که به بلاغت فارسی و عربی تسلّط کافی داشت 

امور سیاسی . پرداختن به علم و فرهنگ مانع اشتغال بدلیسی به )77: 2آرانی 
کفایت، از پس سازماندهی امور نیز  نشد و او در مواقع لازم، به مثابۀ مدیري با

به فارسی، ترکی و عربی  »ادریس«بدلیسی به چهار زبان تسلط داشت و با تخلص  برآمد.
اشعاري از بدلیسی وجود دارد که برخی  قانون شاهنشاهی. در )38(حسنی: سرود شعر می

وسط هایی متاو را به مثابۀ شاعري با مدیحهاین اشعار را سست و گاه نادرست، و 
. بدلیسی، در همین کتاب، اشعاري نیز از شاعرانی چون )76، 2مسعودي آرانی (اند دانسته

اصفهانی و حافظ آورده  الدین اسماعیلاي، مولانا، سنایی، کمالسعدي، اوحدي مراغه
که حکایت از علاقۀ او به این شاعران و شناخت شعر آنان  : شانزده)1(مسعودي آرانی 

نویسی، که منصب آن را در دربار یعقوب داشت، دارد. بدلیسی، علاوه بر تسلّط به طغرا
  )653/ 2پورگشتال: (هامرـ از استادان خط تعلیق دیوانی نیز بود. 
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 آثار
امروز سبب شهرت و ترین اثر او که تا بدلیسی خالق آثار متعددي است، اما مهم

جا از آن با  در چنداست که خود  بهشت هشتداشتن یادش شده، کتاب  نگه زنده
 : /2  :(نیز یاد کرده است.  ۀالعثمانیـ ةفی ذکر اخبار القیاصر ۀالصفات الثمانیـ عنوان

: 1/ 217:  217;(1  
نخستین تاریخ رسمی عثمانیان است و بدلیسی نگارش آن را از سال  بهشت هشت

ماه بعد به پایان رساند. این کتاب مشتمل بر تاریخ ق آغاز کرد و دو سال و شش908
 »کتیبه«ق تا دورة سلطنت بایزید دوم است که در هشت 710خاندان عثمانی، از سال 

ولانی، به شعر، سرود و به پایان ارائه شده است. بدلیسی همچنین در مکه یک خاتمۀ ط
هاي آن روزگار سرشار منشیانه و مانند دیگر تاریخ بهشت، هشتکتاب افزود. نثر و زبان 

ویژه مقدمۀ آن و بخشی که مربوط به تاریخ از مبالغه است، و از نظر محتوا نیز، به
را در بدلیسی در مواقع بسیاري سلطان سلیم شود، بسیار ارزشمند است. عثمانی می

کرد و سلطان از او خواسته بود تا تاریخ زندگی و دورة هایش همراهی میجنگ
باشد، اما بهشت  هشتتا ضمیمۀ  را نوشت نامهسلیماش را بنویسد. بدلیسی پادشاهی

جاي ماند. بعدها پسرش،  هاي پراکندة او بهپیش از اتمام کتاب درگذشت و یادداشت
سوي سلطان سلیمان  از ق)،987(وفات:  »فضلی«به ابوالفضل محمد الدفتري، متخلصّ 

دو  مأموریت یافت تا آن را به پایان برساند. ابوالفضل نیز هر ق)974-926(حکومت: اول 
آوري، مرتب و تکمیل کرد و خود ذیلی شامل وقایع سلطنت سلیم را جمع نامهسلیم

به دو بخش  نامهسلیماول بر تاریخ پدر نگاشت و حاصل کار را به سلطان تقدیم کرد. 
 دیگري است که دربارة هاينامهسلیمنثر و نظم فارسی تقسیم شده و به جز 

 /1 : ;416 /(1) 1 :؛ 1605)/ 3( 5صفا:  (اند هاي سلطان سلیم نوشته شدهپیروزي

، 1540شمارة  سراي، بهکوشکوي توپقاپیاي از این اثر در روان. نسخه)218-219
  )38(حسنی: شود. مینگهداري 

                                                           
، با 3454اي از این اثر، در جنگی به شمارة خطی کتابخانۀ مجلس شوراي اسلامی نسخههاي . در فهرست نسخه 1

 )1371-1370)/ 3( 10حائري:  ( .قرار داردۀ العثمانیـ ةفی ذکر الخلفاء و القیاصر ۀالصفات الثمانیـعنوان 
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آورده، به هنگام نگارش این کتاب، از  بهشت هشتکه خود در مقدمۀ بدلیسی، چنان
متصنع و متکلفّانۀ تاریخ آثار پیش از خود مطلع بوده و احتمالاً تحت تأثیر سبک 

الدین یزدي، معین مواهب الهیوصاف، الاعصار  ۀالمصار و تزجیـ ۀتجزیـجوینی، جهانگشاي 
 6- ب5 : برگ3بدلیسی  (خوارزمی قرار داشته است  مترسلانالدین یزدي و شرف ظفرنامۀ

است  بیبیتاریخ ابن ناقصی از  نمونۀ بهشت هشتاما به نظر بهار، ، )1605)/ 3( 5صفا: الف؛ 
هاي مختلف دنیا وجود دارد هاي متعددي در کتابخانهنسخه بهشت هشتاز . )300/ 3(بهار: 

عاطف افندي  هاي ترکیه چون کتابخانۀهایی در کتابخانهتوان به نسخهکه، از آن میان، می
-293سو: (سبحانی و آقاشاره کرد  )5161(به شمارة و کتابخانۀ عمومی بایزید  )1948شمارة  (به

ق عبدالباقی 1146در سال نون در ایران چاپ نشده، اما ارزش تاک . این اثر با1)389، 294
بعدها نیز به کوشش چند  بهشت هشتي آن را به ترکی ترجمه و چاپ کرده است. عدس

  )416 -415 /(1) 1 :(مترجم دیگر به ترکی ترجمه و چاپ شد. 
تعبیري، اخلاق یکی دیگر از آثار مهم بدلیسی است که به 2قانون شاهنشاهی

رسم شهریاري است. بدلیسی این کتاب را به  و داري و راهسیاسی در آیین ملک
هایی را پدید آورده بودند، با توجه نامهپیروي از نویسندگان پیش از خود که سیاست

ایرانی، در دیار عثمانی  ویژه با اندیشۀهاي اخلاقی و بهبه اعتقادات دینی و ارزش
نگاشت. اگرچه سبک بدلیسی در این کتاب نیز مصنوع و متکلّف است، اما استواري 

آنها سبب شده که احساس  نثر و انتخاب مناسب کلمات ملایم و تلفیق ماهرانۀ
  ، پانزده)1مسعودي آرانی (خستگی و ملال موجب آزار خواننده نشود. 

یک  هر ،»مقصد«و چهار  ؛»قضیه«شامل یک مقدمه، مشتمل بر دو  قانون شاهنشاهی
است. چهار مقصد کتاب  ،»ضابطه«و  »قانون«یا  »فرع«هاي مختلف با عنوان مشتمل بر قسمت
 به شرح زیر است: 

در بیان مبادي ظهور لطیفۀ ربانی و استحقاق خلافت رحمانی در  مقصد اول:
 نشأت انسانی؛

                                                           
 . 48 : ;413 /(1) 1 :؛ 658-657/ 10منزوي،  هاي آن . براي دیگر نسخه 1
 )2منابع، بدلیسی  بدلیسی در ایران به چاپ رسیده است. ( قانون شاهنشاهیکتاب . درخور ذکر است 2
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ق و ملکات که شایستۀ رتبت پادشاهی است و بیان در ذکر اخلا مقصد ثانی:
 فضایل خُلقی و شمایل خلقی که لایق سروري رعیت و سپاهی است؛ 

در تفضیل اعمال و احوال که شایستۀ مسند سلطانی است و تفصیل  مقصد ثالث:
 افعال و اشغال که لایق رتبت سروري و جهانبانی است؛ 

دي به وسیلۀ دولت دنیوي و تکمیل در کیفیت تحصیل سلطنت سرم مقصد رابع:
 سروري صوري به واسطۀ اتصاف به کمالات معنوي.

نظرش  موضوعات مختلفی که مدبدلیسی در این کتاب، نخست مطالبی را دربارة  
هاي حکیمان ها و سرودهو گفته صو احادیث پیامبر قرآنبوده، آورده و سپس از آیات 

. آوردن مستدلات و اقتباسات شعري و آیات و و سخنوران شواهدي را ارائه کرده است
 دمنه و کلیلهاحادیث نبوي و کلمات بزرگان از مواردي است که نویسندگان از 

، تاریخ بیهقیو  تاریخ طبريبرداري کرده بودند، زیرا در آثار پیش از آن، از جمله الگو
  ): چهارده1؛ مسعودي آرانی 279/ 2بهار: (متداول نبوده است. 

دو رسالۀ کوتاه از بدلیسی حاصل دورانی است که وي در خدمت سلطان یعقوب در 
که پیش از است. چنان الابرارربیعیا  رسالۀ بهاریهو دومی  رسالۀ خزانیهایران بود، که اولی 

این اشاره شد، هنگامی که بدلیسی ملازم سلطان یعقوب، در سفر به شماخی، پایتخت 
کوتاه اما زیباي اش رسالۀ هایی را در این سفر برداشت که نتیجهشاه، بود، یاداشتشروان
بیشتر جنبۀ ادبی دارد تا تاریخی، و نویسنده در توصیف  رسالۀ خزانیهشد. اگرچه  خزانیه

توان از تاریخ لاي سطور آن می فرسایی کرده است، اما از لابههاي آن قلمطبیعت و زیبایی
روابط میان او و اطرافیانش اطلاعاتی هرچند اندك،  دورة یعقوب و شخصیت او و چگونگی

شمارة  این رساله در بخش اسعد افندي کتابخانۀ سلیمانیۀ استانبول، به به دست آورد.
که از نامش مشخص نیز، چنان الابرار ربیعیا  بهاریه رسالۀشود. نگهداري می 1888/ 7

رساله نیز، همچون رسالۀ پیشین، در این هاي آن است. است، در توصیف طبیعت و زیبایی
  موجود است. 1888/ 6بخش اسعد افندي کتابخانۀ سلیمانیۀ استانبول، به شمارة 

ق آغاز 907وي نگارش آن را در سال  اثر دیگري است از بدلیسی که الجمال مرآت
داستانی  الجمال مرآتبه نام سلطان بایزید دوم، به پایان رساند. کرد و دو سال بعد، 

هاي مختلف دنیا موجود مهر و ماه است و چند نسخه از آن در کتابخانه رفانی در مناظرةع
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شب آدینه، «، که تاریخ 2781توان به نسخۀ سپهسالار، به شمارة است، که از آن میان می
  1)537/ 5پژوه و منزوي: (دانشرا بر خود دارد، اشاره کرد.  »ق909رجب 

آمده است. در  بهشت هشتاست که ذیل  منشآتاثر دیگر بدلیسی مجموعۀ 
فهرست کتابخانۀ دانشگاه استانبول، این اثر از ادریس بدلیسی و پسرش ابوالفضل 

او به سعی و همت  منشآتدهد، پس از درگذشت بدلیسی، شده که نشان می دانسته
عسکرهاي ، نام وزیران، قضات و قاضیمنشآتآوري شده است. در پسرش جمع
اند این اسامی خاص به خط خود مانی نوشته شده، که احتمال دادهامپراتوري عث

، در کتابخانۀ دانشگاه 906، به شمارة منشآتاي از مؤلف نگاشته شده باشد. نسخه
 2)400-399سو: (سبحانی و آقشود. استانبول نگهداري می

سیاسی و فرهنگی  یکی دیگر از آثار بدلیسی، گردآوري اشعار دو شخصیت برجستۀ
الدین مسعود شیخ نجمو  ق)896(وفات: دورة سلطنت یعقوب، یعنی قاضی عیسی ساوجی 

دانست، انگیزة خود از این دو می پروردگان اینکه خود را از دست. بدلیسی 3پروانچی است
  اقدام را در دیباچۀ اثر چنین آورده است:

ملاطفت شیوة مبارك روي و جوي به محیاي کریم آن قوم هاي متمادي خاطر الفتچون سال
هاي مدید این دل مأیوس از خوي مأنوس و مألوف شده بود و مدتالتقاء القاء آن طایفۀ خوش

التیام و ایتلاف آموزگار به آلاف و الطاف و ألوف مکرام آن کریمان آلوف معروف و به اصناف اعطاف 
که جهت تسکین اندوه فراق  دیده رسیدنمود، لاجرم به خاطر غمآن مهربانان عطوف مشعوف می

منتها از این جان مهجور حزین، هاي بیآن مظاهر اشفاق از این سینۀ غمگین و به تنفس کربت
اي از الفاظ و عبارات آن ملوك کلام و آن الاشارات و طایفه ۀاي از کلمات فصیحـصفیحۀ صحیفه

زد و سرودي چند از فواید انفاس سردفتران بلغاء ایام، مرآت شهود بعضی از ملکات کریمۀ ایشان سا
جاي درود قدسی ورود و ثنا و دعاي معهود، به یاد ایشان آغازد... این  آشیان، بهآن همدمان قدسی

فقیر حقیر را نسبت تمام با دو شخص فاضل و دو فرد فرید کامل، اعم و اکمل بود و روابط اختلاط 
صر و وحید از اهل معرفت و توحید، میان و مؤانست و دوام همدلی و مجالست با آن دو یگانۀ ع

                                                           
 .3624/ 5: 2منزوي  هاي آن . براي دیگر نسخه 1
قویونلوها و مجموعۀ منشآت مشتمل بر مکاتبات رسمی دورة آقگوید: . مقایسه کنید با حسنی که می 2

 )38(حسنی:  است.قاره پادشاهان شبه
 شود و در فهرستفارسی، نگهداري می 39به شمارة  ،دئ. نسخۀ خطی این اثر در کتابخانۀ سلطنتی سو 3

 )9محلاتی:  از نقل، به28-27 : ( .هاي خطی شرقی آن کتابخانه آمده استنسخه
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نمود. ارکان سلطان یعقوبی و در آن مجمع متآلف از جمیع محاسن و اقسام خوبی، اتم و اشمل می
تلاحق موالات ظاهر به توافق ضمایر رسیده بود و اخوت دینی به اتخاذ اتحاد و تصادیق خواطر 

شأن، تقدیم ذکر فضل و دو شخص عالی کشیده. و با وجود کمال اختصاص و وفور اخلاص با آن
الصفا نمود و چون جهت سپاس مکرمت آن رجحان ایشان ملایم شیوة وفا و مجدد سنن اخوان

افراح ایشان احقّ به ذکر جمیل و الیق به دعاي خیر در هر بکره و  عدیل، ارواح پرنعمتان بیولی
کردار، سیرت ملکشخص آدمی الواقع آن هر دو نفس قدسی مطار و آن دواصیل بود. و فی
بین بودند و آن دو رکن رکین اسلام اعتضاد، در خانی را به منزلۀ دو چشم جهانخلافت یعقوب

اساس ملک و دین و تقوي نظام تمام مهام به معیت و افراد، لایزال از روي صفاي اعتقاد تقویم 
ب محفل پادشاهی و آن صاحبان دو مقرّ نمودند. و از حسن اتفاق آنکه آنبنیان شرع مبین می

مسند رفیع جاهی را با یکدیگر، با وجود قرابت قریب نسبی و وصلت و ملایمت سببی، به حسب 
اصل فطرت، الفت و التیامی بود. مماثل ملازمۀ صباح و مسا در مجمع لیالی و ایام، و اخوت و 

: بدلیسی( ا السلام... .خلتّی بود از قبیل مؤاخات و معاضدت حضرت هارون نبی و موسی علیهم
 )12-11 ،الف، به نقل از محلاتی 6 – الف11 گبر...، دیوان »مقدمۀ«

، پس از درگذشت یعقوب و دیوانآوري این بدلیسی سپس به چگونگی جمع
 نویسد:الدین پروانچی، پرداخته و میقاضی ساوجی و سپس شیخ نجم

دیدة اشجار، در آن دو بزرگوار چون اوراق خزان... و تمام فواید و آثار و صحایف مسودات و اشعار 
هر قطري از بلاد و امصار، پایمال حوادث روزگار افتاد و دست تصاریف دهر غدار هر ورقی از 
دفاتر فضائل و محامد شاه چون کتب منسوخ شرایع و ادیان پیشینان بر کف فرومایگان و 

ه چندین مشقت و تدبیر، اقل قلیلی از بدکیشان برهم رفته و پریشان نهاد، و این فقیر حقیر ب
اشعار منتظم ایشان متفرقاً به اصابع استنساخ و تحریر به دست آورده و بعضی را از صحایف 

خانۀ سینه و کاخ صماخ محفوظ و السنه و الواح خواطر خواص و عوام استعلام نموده، در نهان
الحاق بعضی ابیات بر مسلک مطالع و مخزون کرد و غزلی چند که از ایشان ناتمام مانده بود، به 

پرور آن دو سرور سخنوران در اي از برکات انفاس روحمقاطع ایشان، اتمام نمود و مجموعه
سلک ترتیب و تنظیم منخرط ساخت و دیدة دل را از مطالعۀ آن صحیفۀ معارف و نسخۀ 

ز آن هر دو صدیق لطایف از رمد هجران بپرداخت تا در روزگار تیرة حرمان امانی، یادگاري ا
پروران ملک روحانی باشد و باعث تذکرّ ایام فرح و شادمانی و یادآورد صحبت انس آن سخن

 )14-13به نقل از محلاتی، معانی شود... . (همان: 
جز آثاري که بدانها اشاره شد، بدلیسی صاحب آثار دیگري است که تعدد و تنوع آنها  به

دیوان از اند هاي مختلف دارند. این آثار عبارتزمینه نشان از وسعت دامنۀ اطلاعات او در
، نگهداري 1289/ 1 اي از آن در کتابخانۀ راشد افندي، به شمارةبه فارسی که نسخه شعر
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رساله ؛ 1الاباء عن مواقع الوباء و جواز الفرار عنه ۀرسالـ؛ )167-166(سبحانی: شود می
ابن عربی در  الحکمشرح فصوص؛ شرح مثنوي؛ رساله در اباحت بعضی اغانی؛ النفس فی

اي از آن در ، که نسخهمناظرة عقل و عشق؛ العشاق مرآت؛ 2مناظرة روزه و عیدعرفان؛ 
شرح بر ؛ )389سو: (سبحانی و آقشود نگهداري می )5863(به شمارة کتابخانۀ عمومی بایزید 

ابن  ح بر قصیدة خمریۀشردر کلام؛  المبینحقدر شرح  الحق المبینشبستري؛  گلشن راز
دمیري؛ و سرانجام گردآوري  الحیوان حیات؛ ترجمۀ فارسی حاشیه بر تفسیر بیضاويفارض؛ 

 /5، 2؛ منزوي 8-7 /3لی، بروسه ؛2043 /2 حاجی خلیفه ،(چهل حدیث و دو ترجمۀ فارسی از آن. 
  ) 680 :؛1604)/ 3( 5؛ صفا، 1248)/ 1( 2، 2همو ؛ 472 /1، 3همو ؛ 3624
 
 گیرينتیجه

اي بود که در آن ادریس بدلیسی حاصل شرایط محیطی، سیاسی، اجتماعی و فرهنگی زمانه
این از همان ابتدا براي آموختن علوم مختلف اي اهل علم بود، بنابرزیست. او از خانوادهمی

در محضر عالمی برجسته چون قاضی عیسی ساوجی حضور یافت، که خود ثمرة نظام 
که قاضی  آنجا ی بود که در ایران، از دیرباز، از نسلی به نسل دیگر منتقل شده بود. ازآموزش

بیگ نیز بود، با دربار رابطۀ ساوجی استاد و مربی شاهزاده یعقوب، پسر سلطان حسن
رسد رابطۀ استاد و شاگردي بدلیسی با قاضی نزدیکی داشت و به همین سبب، به نظر می

قویونلوها راه یابد و در زودي، او نیز به دربار آقاو موجب شد که به ساوجی و استعداد و تبحر
بیگ و یعقوب خدمت کند. با توجه به دستگاه دو سلطان بزرگ این سلسله، یعنی حسن

بیگ وجود داشت و در دورة سالاران ایرانی که از دورة حسندیوانقدرت و نفوذ روزافزون 
زمینۀ مساعد براي پیشرفت بدلیسی نیز فراهم شد.  سلطنت یعقوب به اوج خود رسیده بود،

اعظمی و مقام مذهبی صدر را  در دورة سلطنت یعقوب، قاضی ساوجی مناصب مهم صدر
او از بدلیسی و مهارت خود بدلیسی، او را در زمرة منشیان خاص  در اختیار داشت و حمایت

از زندگی خود تجربه کرد، اما سلطان یعقوب قرار داد. بدلیسی روزهایی خوش را در این دوره 
ها ق و در نتیجۀ کشاکش896پس از درگذشت غیرمترقبه و مشکوك سلطان یعقوب در سال 

                                                           
 ) 254/ 1است. (نفیسی:  ردهیاد ک رساله فی الطاعون و جواز الفرار عنه. نفیسی از این رساله با نام  1
 )38یاد کرده است. (حسنی:  الصوم و العید. حسنی از این رساله با نام  2
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افزون آنها  قویونلو که به ضعف روزهاي خانگی میان شاهزادگان و امراي بزرگ آقو رقابت
ق 907در  قویونلو به پایان رسید و شاه اسماعیل صفويمنجر شد، سرانجام، عمر سلسلۀ آق

سلسلۀ صفویان را بنیان گذاشت. سیاست مذهبی شاه اسماعیل و فشاري که او بر غیرشیعیان 
راهی  ق)907(ناچار در همان سال نخست مذهب بهکرد سبب شد که بدلیسیِ حنفیوارد می

داد، اما شهرت و آوازة او  در اجبار به این مهاجرت تن دیار عثمانی شود. اگرچه بدلیسی به
مذهبان را نیز مد بود که بلافاصله با استقبال گرم سلطان بایزید دوم، که حمایت از هم چنان

نظر داشت، مواجه شد و به دربار او راه یافت. بدلیسی از این تاریخ تا پایان حیاتش، با وجود 
و تنها سبب انزوا  هاي بسیار در زندگی، همواره در تکاپو و تلاش بود و مهاجرت نهنشیب و فراز

او نشد، بلکه در نتیجۀ حمایت سلطان بایزید دوم و سلطان سلیم اول، که هر دو  رکود علمی
اهل فرهنگ و از دوستداران زبان و ادب فارسی بودند، موفق شد براي نخستین بار تاریخ 

شهرت یافت، به زبان فارسی بنویسد. در این دوره، بدلیسی آثار بهشت  هشتعثمانی را، که به 
گري نیز به زبان فارسی نگاشت یا ترجمه و گردآوري کرد. تنوع موضوعی آنچه متعدد دی

هاي مختلف و شور و شوقش به بدلیسی پدید آورد نشان از دامنۀ وسیع اطلاعات او در زمینه
خلق اثر داشت. در تمامی آثار بدلیسی، چه آنهایی که در ایران و چه آنهایی که در دیار 

هایش از محضر نوعی، تبلور فرهنگ و تمدن ایرانی و آموختهک بهی عثمانی نگاشته شدند، هر
ویژه آنهایی که در قلمرو عثمانی نگاشته شدند، خورد. این آثار، بهاستادان ایرانی به چشم می

زبان نبودند، اما دوستدار فرهنگ حاصل حمایت سلاطینی است که اگرچه خود ایرانی و فارس
هاي خود، سبب رشد این گذاشتند و با حمایتبدان احترام میو زبان و ادب فارسی بودند و 

 ارزش به زبان فارسی شدند.  فرهنگ، و خلق آثار با
 

 منابع
، نسخۀ خطی محفوظ در مجموعۀ اسعد افندي رسالۀ خزانیه)، 1الدین (بدلیسی، ادریس بن حسام

 . 1888کتابخانۀ سلیمانیۀ استانبول، به شمارة 
به تصحیح عبداالله مسعودي آرانی، مرکز پژوهشی میراث مکتوب،  ون شاهنشاهی،قان)، 2ـــــــــــ (

  .1387تهران 
، نسخۀ خطی محفوظ در کتابخانۀ مجلس شوراي اسلامی، به شمارة بهشت هشت )،3ـــــــــــ (

276 /6967 . 
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حمد ، با مقدمه و تعلیقات و فهارس مشرفنامه: تاریخ مفصل کردستانخان، بدلیسی، امیر شرف
 . ]تابی[عباسی، علمی، تهران 

   ق.1342 استانبول، مطبعۀ عامره ،]مؤلفان عثمانی [ ی مؤلفلريلعثمانطاهر، محمدلی، بروسه
  .1370تهران  کبیر،امیر ،سبک شناسی یا تاریخ تطور نثر فارسی تقی،بهار، محمد

 .1348کتابخانه، تهران ، انتشارات مجلس شوراي ملی فهرست کتابخانۀحائري، عبدالحسین، 
 . 1341 ]جابی[، ویراستۀ هاشم رضی، چاپخانۀ پیروز، دیوان کامل جامیجامی، نورالدین عبدالرحمن بن احمد، 

 . 1982 بغداد، المثنی ۀـ، مکتبالفنون الظنون عن اسامی الکتب وکشف، مصطفی بن عبدااللهخلیفه، حاجی
، سازمان مطالعه و تدوین در ایران قویونلونلو و آقحکومت ترکمانان قراقویوزاده، اسماعیل، حسن

 .  1379کتب علوم انسانی (سمت)، تهران 
کتاب ماه تاریخ و ، »یاداشتی پیرامون یک مورخ ایرانی و آثار او (ادریس بدلیسی)«حسنی، عطاءاالله، 

 . 39-37، ص 1379، آذر 2و  1، ش 4، س جغرافیا
 . 1363توس، تهران  ،جامیاصغر، حکمت، علی

 . 1356، دانشگاه تهران، تهران فهرست کتابخانۀ سپهسالارپژوه، محمدتقی و علینقی منزوي، دانش
، گردآوري ادریس بن الدین مسعوددیوان دو سراینده از قرن نهم: قاضی عیسی ساوجی و شیخ نجم

جلس شوراي کوشش امینه محلاتی، کتابخانه، موزه و مرکز اسناد مالدین علی بدلیسی، بهحسام
 .1390اسلامی، تهران 
  .1364، سروش، تهران تاریخ مشاهیر کرد، »شیوا«روحانی، بابا مردوخ، 

  .1369، پاژنگ، تهران زبان و ادب فارسی در قلمرو عثمانیامین، ریاحی، محمد
 .1384الدین همایون فرخ، اساطیر، تهران ، تصحیح رکنسامیتحفۀ صفوي، سام میرزا 

 . 1373، مرکز نشر دانشگاهی، تهران هاي ترکیههاي خطی فارسی کتابخانهفهرست نسخه، سبحانی، توفیق
، دانشگاه استانبول هاي خطی فارسی کتابخانۀفهرست نسخهسو، الدین آقسبحانی، توفیق و حسام

 . 1374پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی، تهران 
  .1370تهران ردوس، ف ،تاریخ ادبیات در ایراناالله، صفا، ذبیح
  م. 1975ق/ 1395، دارالکتب عربی، بیروت العثمانیه الدولۀ الشقائق النعمانیه فی علماءزاده، احمد، طاشکپري
چاپ سنگی محفوظ در کتابخانۀ فرهنگستان زبان و ادب  ،)(منشآت السلاطین منشآتبیگ، فریدون

 ق. 1264استانبول ، ]نابی[، فارسی)
  .دیوان دو سراینده از قرن نهم دیوان دو سراینده...  »مقدمۀ«محلاتی، امینه، 
ق.1280 استانبول، ]نابی[، التواریخ تاج ینمحمد سعدالد  

 ). 2الدین (بدلیسی، ادریس بن حسام  قانون شاهنشاهی »پیشگفتار«)، 1مسعودي آرانی، عبداالله (
)، 76(پیاپی:  4، ش 13، س پژوهش آینۀ، »قانون شاهنشاهیمعرفی کتاب « )،2ـــــــــــ (

  . 81-76، ص 1381آبان  ـ مهر



  نامۀ مطالعات آسیاي صغیرنامۀ فرهنگستان، ویژه         
 مقاله                                                                         182

 ...  قویونلو وآقمیراث مشترك فرهنگی           

مرکز تحقیقات فارسی ایران و  ،هاي خطی پاکستانفهرست مشترك نسخه)، 1احمد ( منزوي،
   م.1988/ 1367آباد ، اسلامپاکستان
)، 2(ج 1349ئی، تهران ، مؤسسۀ فرهنگی منطقههاي خطی فارسیفهرست نسخه )،2ـــــــــــ (

 ). 5(ج 1351
 .1382 تهران، انجمن آثار و مفاخر فرهنگی، هاي فارسیفهرستوارة کتاب )،3ـــــــــــ (

ایران در دورة تیموریان و  تاریخ تحولات سیاسی، اجتماعی، اقتصادي و فرهنگیحسین،  جعفري،میر
 . 1375 اصفهان، دانشگاه اصفهان ،نترکمانا

 .1363، چاپ دوم، فروغی، تهران ایران و در زبان فارسیتاریخ نظم و نثر در نفیسی، سعید، 
آبادي، به اهتمام ترجمۀ میرزا زکی علیجلد،  5، تاریخ امپراطوري عثمانیهامرـ پورگشتال، یوزف، 

  .1379-1367فر، زرین، تهران جمشید کیان
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